Cena posiadania Chrystusa
By David Wilkerson

April 28, 2003 Ewangelista Mateusz pisze, [Je Jezus przemawiat do ttuméw w przypowie[]ciach: “To
wszystko méwit Jezus do ludu w podobie[Jjstwach, a bez podobie[Jstwa nic do nich nie méwit. Aby si[]
wypetnito, co powiedziano przez proroka, gdy méwit: Otworz[] w podobie[Jstwach usta moje, wypowiem
rzeczy ukryte od zato[Jenia Jwiata” [Mat. 13:34-35].

Dla wielu wspétczesnych chrze[Jcijan podobie[jstwa brzmi[] bardzo prosto. A jednak, zdaniem
Chrystusa, ka[lde z nich zawiera jak[J[] niezwyki[] tajemnic[]. W ka[Jdym podobie[Jstwie opowiedzianym
przez Niego kryje si[] jaka[] prawda o Krélestwie Bo[Jym. Mog[] ji odkry¢ tylko ci, ktérzy wytrwale jej
szukajf.

Wielu wierz[Jcych przegl[jda podobie[Jstwa pobie[Jnie, uwa[Jaj[Jc je za oczywiste lekcje, albo z géry
zaktadaj[], [Je ich znaczenie jest wa[]ne dla innych. Dlatego szybko przechodz[] do pism Pawtowych,
szukaj[jc tam “giJbszych prawd”. Pragn[] jasnej i szczegétowo wyto[Jonej teologii.

Przypominaj[J mi si[] dwa podobie[Jstwa, wypowiedziane przez Jezusa do uczniéw. Moim zdaniem
zawieraj[] one najwa[]niejsze prawdy, ktére ka[ldy wierz[jcy powinien nosi¢ gi[Jboko w sercu:

“Podobne jest Krolestwo Niebios do ukrytego w roli skarbu, ktory cztowiek znalazt, ukryt i uradowany
odchodzi, i sprzedaje wszystko, co ma, i kupuje on[] rol[]. Dalej, podobne jest Krélestwo Niebios do
kupca, szukaj[jcego piJknych peret, ktéry, gdy znalazt jedn[] pert[] drogocenn[], poszedt, sprzedat
wszystko, co miat, i kupit jJ” [Mat. 13:44-46].

By¢ mo[Je pomy(Jlicie: “Cd[] takiego ukrytego jest w tych prawdach? Wszyscy wiemy, [Je Jezus jest t[]
pert]] wielkiej warto[]ci i skarbem ukrytym w roli. To [Jadna tajemnica.” Powiadam wam jednak, [Je w
tych dwdch podobie[Jstwach jest ukryta manna i jedynie garstka wierz[Jcych potrafita j{ odkry¢.
Dlaczego? Poniewa[] wi[lkszo[]¢ nigdy nie po[Jwi[Jcita czasu, [Jeby si[] dokopad do tych tajemnic, tak
jak ten cztowiek z przypowie[Jci. Doprawdy, te obydwie dramatyczne postaci - cztowiek odkopuj[jcy
skarb i zawzi[Jty kupiec szukaj[jcy peret - jasno pokazuj[] intencje Jezusa: musimy pragn[]¢ Bo[lych
tajemnic ponad wszystko inne w naszym [Jyciu.

Biblia stwierdza wyra[Jnie, [Je istniej[] tajemnice Pa[Jskie: “ze szczerymi tajemnica jego” [Przyp. 3:32
BG]. Pewne sekrety byty nieznane od zato[Jenia [Jwiata. Mateusz pisze, [Je zostaty zakopane w
podobie[Jstwach wypowiadanych przez Jezusa. Te ukryte prawdy maj] moc prawdziwie wyzwoli¢
chrze[Jcijan. Niestety, jedynie nieliczni s[] gotowi zaptaci¢ wysok[] cen[] za ich odkrycie.

Wszyscy wiemy, [Je dar zbawienia pochodzi z taski. Jezus zaptacit cen[] naszego zbawienia w petni i
raz na zawsze: Jeste[Imy “usprawiedliwieni darmo, z taski jego” [Rzym. 3:24]. Co wi[lcej, Pan zaprasza
nas, by[Jmy pili z Jego wiecznie tryskajjcego [Jrédta: “kto chce, niech darmo we[Jmie wod[] [Jywota”
[Obj. 22:17].

Bytem [Jwiadkiem rado(]ci, jak[] przynosi ta taska, gdy gtositem ostatnio we Wtoszech. Tysi[lce
wychodzity do przodu, by przyjj¢ Jezusa podczas tych spotka[]. Ci ludzie nie recytowali
powierzchownie “modlitwy grzesznika”, lecz modlili si[] z gt{Jbi serca we tzach, wyznaj[jc grzechy i
wzywaj[]c imienia Pa[Jskiego. Byli darmo zbawiani i uwalniani moc[] Ducha [Jwi[Jtego.

A jednak w podobie[Jstwie o siewcy Jezus ostrzega, [Je nie ka[ldy, kto Go wyznaje, b[]dzie zawsze
chodzit w wierze. Wedtug Jego stéw, czasem ziarno (ewangelia) pada na dobry grunt. Wtedy zapu[]ci



korze[], wzro[Jnie i wyda owoc. Kiedy indziej ziarno padnie jednak na grunt kamienisty i uschnie zanim
zapuf]ci korzenie. Jeszcze innym razem padnie mi[Jdzy ciernie i szatan szybko je stamt[]Jd wybierze.

Uwa[Jam, [Je dzisiaj obserwujemy wielkie odst[Jpstwo, przepowiadane przez Jezusa.Straszliwe
odst[Jpstwo dotyka wielkich rzesz wierz[Jcych, szczegdlnie w kr{Jgach charyzmatycznych. Wielu
odwraca si[] od poruszaj{jcego do gi{]bi duszy zwiastowania o grzechu, by szuka¢ nauczycieli
dogadzaj[icych ciatu. Zostali zwiedzeni przez “inn[] ewangeli[], innego Jezusa”, jak to okre[Jlit apostot
Pawet. [Jwierzbi[] ich uszy, [Jeby stuchad skoncentrowanych na pieni[Jdzach kaznodziei gtosz[jcych
ewangeli[] sukcesu.

Podczas naszych wyjazddéw z postug[] do Europy mieliimy tego potwierdzenie. Wtoscy chrze[Jcijanie
opowiadali nam o ameryka[Jskich ewangelistach, ktérzy po opré[jnieniu kieszeni stuchaczy wsiadali do
swych prywatnych odrzutowcéw, wotaj[jc: “Ciao, do widzenia!”

Jezus przewidziat to wszystko. Patrzyt na catf] histori[] a[] do naszych czaséw i przepowiadat to, co
miato nast[Jpi¢: odrzucenie Bo[Jego napomnienia, zalew taniej ewangelii, ptytkiego nauczania przez
kaznodziei dogadzaj[icych ciatu, odejJcie wielu od wiary. Rzeczywi[Jcie, Pan ostrzegat, [Je w czasach
ostatecznych mito[J¢ wielu ozi[Jonie. Gorliwi niegdy[] studzy Bo[Jy stan[] si[] letni lub nawet zimni i
obréc[] drog[] task[] Chrystusa w rozpust[]. B{Jd[] gtosi¢ o Jego przebaczeniu i btogostawie[Jstwach,
ktére nie b[ld[] nikogo nic kosztowad. Ludzie b[]d[] zach[Jcani do trwania w grzechu. To wszystko
zasmuci Pana do tego stopnia, [Je wypluje ich ze swoich ust.

Dlatego wta[Jnie Jezus zwotat zebranie w w[jJszym gronie, zto[Jonym wyt{]Jcznie ze swoich uczniéw.
Pismo powiada: “Wtedy rozpu(]cit lud i poszedt do domu. | przyst[jpili do niego uczniowie jego,

méwi[]c: Wyté[] nam podobie[Jstwo o k[Jkolu na roli” [Mat. 13:36]. Jezus chciat otworzy¢ oczy swoim
na[jladowcom na gi{Jbsze znaczenie podobie[Jstw. Wiedziat, [Je potrzebuj[] prawdy, ktéra pomogtaby im
przetrwad trudne czasy zwiedzenia.

Podczas tego zamkni[Jtego spotkania Chrystus opowiedziat dwa cytowane wcze[]niej podobie[Jstwa, o
skarbie ukrytym w roli i kosztownej perle. Obydwa te podobie[Jstwa stanowi[] zaledwie trzy wersety,
lecz zawarte s[] w nich te tajemnice Pana, o ktérych méwit On, [Je byty ukryte od zato[Jenia [Jwiata. S[]
w nich prawdy dotycz[]ce Jego wiecznych celdéw, ktére miaty zosta¢ odkryte przed oczami oddanych
Mu stug.

Ju krétkie studium przy uflyciu komentarzy biblijnych pozwala odkry¢ ziarenka prawdy zawarte w
tych podobie[Jstwach. Lecz Pismo powiada, [Je powinniJmy postarac si[] bardziej - Jezus méwi o
cztowieku, ktory kopat cierpliwie i wytrwale. Je[Jeli prawdy o Bo[Jym Krélestwie s[] zakopane giJboko w
Chrystusowych przypowie[lciach, my réwnie[] musimy kopa¢ a[] do skutku w postaci objawienia tych
prawd.

Pytam was: kto jest gotéw ci[JJko pracowaé w celu odkrycia tych tajemnic? Kto zechce czekad
cierpliwie na Pana, a[J On sam odkryje te ukryte tajemnice? Kto b[Jdzie trwat w Duchu Qwi[Jtym na tyle
dtugo, by méc uchwycic si[] tych [Jyciodajnych prawd?

My[l[, (e ja sam zastanawiatem si[] nad nimi wystarczaj[jco dtugo, by otrzymac¢ cho¢ przebtysk
ukrytej tam m[Jdro[Jci. Mog[] powiedzie¢ jedno: te podobie[Jstwa moéwi[] o cenie posiadania Chrystusa.
Wielu chrze[]cijan idzie przez [Jycie ciesz[]c si[], [Je maj[] na tyle wiary, [Jeby jako[] ifJ¢ do przodu. Chc[]
na tyle Jezusa, [Jeby méc dotrwad do ko[Jca i dostac si[] do nieba. By¢ mo[Je dokopali si[] do kilku
praktycznych prawd zawartych w Chrystusowych podobie[Jjstwach, lecz nigdy nie znale[]li tego, co



le(ly gtJbiej. Tymczasem, jakby dla kontrastu, obydwa omawiane podobie[Jstwa méwi[], [le
drogocenna prawda mo[Je by¢ znaleziona tylko przez tych, ktérzy jej takn[] i oddani s[] poszukiwaniu
jej. Ci, ktérzy pod[Jaj] za Panem catym sercem, do[Jwiadcz(] tego, [Je ich oczy szeroko si[] otworz[] na
tajemnice obfitego [Jycia.

Jezus rozpoczyna obydwa podobie[Jstwa stowami: “Pozwdlcie, [Je powiem wam do czego podobne jest
Krélestwo Niebios” (zob. Mat. 13:44). Nie méwi tutaj o niebie takim, jakim my go postrzegamy, petnym
chwaty Ojca, lecz nawi[Jzuje do Krélestwa Niebios na ziemi. Innymi stowy powiada: “Oto, jak mo[Jecie
posi[JJ¢ petni[] Niebios ju[] tutaj, w waszych sercach. Najpierw jednak postuchaijcie, jak wiele b[Jjdzie
was to kosztowad”.

Jak mo[Jemy pozyskad niebo na ziemi? Obydwa podobie[Jstwa stawiaj[] spraw[] jasno: poprzez
posiadanie Chrystusa w catej Jego petni. A to jest kosztowne przedsi[jwzi[]cie.

1. Pierwsze podobie[Jstwo mdéwi o skarbie zakopanym w ziemi.“Podobne jest Krélestwo Niebios do
ukrytego w roli skarbu, ktéry cztowiek znalazt, ukryt i uradowany odchodzi, i sprzedaje wszystko, co
ma, i kupuje on[] rol]” [Mat. 13:44].

Po pierwsze, chc[] zapyta¢, co symbolizuje tutaj rola? Oznacza ona schrystianizowany [Jwiat, czyli
ka[ldy obszar, gdzie ewangelia byta gtoszona i zostata przyj[jta. Ko[Jciét stanowi oczywi[Jcie cz[][]¢ tego
obszaru. Istnieje rownie[] krajowe i zagraniczne pole misyjne. Cztowiek pracujfjcy na tym polu to
ka[Jdy, kto stu[]y Jezusowi.

Cztowiek ten dowiedziat si[] z wiarygodnego [Jrédta, [Je w tej roli ukryty jest skarb. (Podobnie jest
dzisiaj, gdy styszymy o Chrystusie, “w ktérym s[] ukryte wszystkie skarby m[]dro[]ci i poznania” [Kol.
2:3]). Podczas, gdy inni pracownicy nie wktadaj[] catego serca w swoje dziatania, ten zaczyna kopac z
cat] energif]. Sp[ldza godziny, dni, tygodnie zawzi[]cie przekopujjc gleb[] w poszukiwaniu skarbu.

Kim jest ten cztowiek? Reprezentuje on ka[Jdego oddanego stug[], ktéry ustyszat, co prorocy méwili o
Jezusie: “Otworz[] w podobie[Jstwach usta moje, wypowiem rzeczy ukryte od zato[Jenia [Jwiata” [Mat.
13:35]. Cztowiek ten nie dba o to, co my[JIi[J o nim inni - postanowit w swoim sercu, [Je odkryje Bo[Jy
skarb. Zdaje sobie spraw], [Je jedynym sposobem, by tego dokona¢, jest po[Jwi[Jcenie wszystkich
Orodkéw i sit. Dlatego kopie i kopie, w petni skoncentrowany na swoim celu.

Jakiego skarbu poszukuje ten cztowiek? Skarbu w postaci niezwyktego odkrycia, [Je Chrystus jest
wszystkim, czego mu potrzeba. Jego skarbem jest [Jwiadomo[J¢, [Je wszelka rado[]¢, prowadzenie i

cel, cate bogactwo niebios s[] dost[Jpne dla niego w Jezusie. Bez wzgl[Jdu na to, jakie do[Jwiadczenia i
préby go spotykaj(], wie, [Jle w Chrystusie dane mu jest wszelkie zaopatrzenie. Jezus jest wszystkim we
wszystkim.

Kiedy wreszcie znajduje ten skarb robi co[] dziwnego: natychmiast go ukrywa. “Ktéry [gdy] cztowiek
znalazt, ukryt” [Mat. 13:44]. Co on robi? Dlaczego ukrywa to nowo znalezione bogactwo?

Odpowied[] znajdujemy w [Jwiadectwie nawrdcenia apostota Pawta. “Ale gdy si[] upodobato Bogu,
ktéry mnie sobie obrat (...) i powotat przez task[] swoj[], [Jeby objawi¢ (...) [Syna swego we mnie - BG],
abym go zwiastowat mi[lJdzy poganami, ani przez chwil[] nie radzitem si[] ciata i krwi. Ani te[] nie
udatem si[] do Jerozolimy do tych, ktérzy przede mn[] byli apostotami, ale poszedtem do Arabii” [Gal.
1:15-17].



Pawet otrzymat niezwykte objawienie Chrystusa. Dlaczego zatem zatrzymat je w tajemnicy? Poniewa[]
ten skarb byt dla niego wyjJtkowo cenny, dro[Jszy ponad wszystko. Widzicie, Pawet po[icit takn[]c tej
prawdy, modlit si[] o jej poznanie, szukat jej z catych sit. Stu[Jyt wcze[lniej Bogu z cat[] gorliwo[]ci] jako
faryzeusz, lecz wtedy nie znat prawdy (zob. Rzym. 10:2). Teraz, gdy ju[] znalazt prawd[], ktér{] jest
Chrystus, nie zamierzat dac si[] z niej ograbic.

Dlatego poszedt na pustyni[] Arabii, by ukry¢ ten skarb. Mo[Jna powiedzie¢, [Je wta[Jnie wtedy
“sprzedat wszystko, co miat i kupit rol[], w ktérej zakopano skarb” [zob. Mat. 13:44]. Pawet
postanowit: “Nie chc] zosta¢ zepchni[lty z raz obranego kursu przez kogokolwiek ani cokolwiek. Nie
interesuj[] mnie teraz niczyje opinie na temat tej wielkiej prawdy, jak[] odnalaztem w Chrystusie.
Musz[] posi[][J¢ ten skarb catkowicie. B[]d[] si[] nim dzielit z innymi dopiero wtedy, gdy zrozumiem
petni[] jego wielko[]ci.”

Wyobra[Jam sobie owego znalazc[] z podobie[]stwa, jak przygl[jda si[] Jwie[Jo wykopanemu skarbowi.
Po otwarciu skrzyni trzyma go przed oczami, doktadnie ogl[Jda i raduje si[] nim. Nagle jednak
odczuwa, [Je samo trzymanie go w r[Jkach i przypatrywanie mu si[], to nie wszystko. Powiada do
siebie: “Musz[] to mieé. Catkowicie i na wtasno[J¢. Wtedy b[]d[] miat zabezpieczenie a[] do dnia
[mierci.”

Pawet jest przyktadem cztowieka, ktéry odkryt bezcenny dar objawienia Chrystusa w sercu. Kopat
giboko, znalazt skarb i uradowat si[] niezmiernie z dokonanego odkrycia. A jednak ukryt to znalezisko
gijboko w sercu. Powiedziat do siebie: “Nie wystarczy, [Je b[Jd[J podziwiat Jezusa i zachwycat si[] Nim.
Chc[], Jeby On [Jyt we mnie. Musz[] Go mie¢ w samym centrum mojego [Jycia. Nie potrzebuj ju[]
wi[]cej teologii o0 moim Zbawicielu. Sp[Jdzitem cate [Jycie ucz[]c si[] doktryn. Teraz moim jedynym celem
jest znad Go i posiadad. Pragn[], by On [Jyt we mnie i chc[], by moje stare “ja” umarto”.

Gdy Jezus méwi, [Je szcz[JJliwy znalazca skarbu “sprzedat wszystko, co miat”, w oryginale oznacza to
handel wymienny, czyli zamian[] débr bez przeptywu pieni[Jdzy. Sprzedaje si[] co[], co nie ma ceny w
rozumieniu finansowym.

To pozwala nam jeszcze gi[jbiej zrozumied cat] przypowie[J¢. Jezus powiada: “Nie mo[Jecie kupié
duchowych rzeczy ptac[jc za nie tym, co materialne”. Pawet [Jyt t[] prawd[] na co dzie[]. Nie posiadat
niczego poza ubraniem i by¢ mo[je narz[Jdziami do wyrobu namiotéw. Oto koszty posiadania
Chrystusa, jakie ponidst apostot: “Ale wszystko to, co mi byto zyskiem, uznatem ze wzgl[jdu na
Chrystusa za szkod[] (...) wszystko uznaj[] za szkod[] wobec doniosto[]ci, jak[] ma poznanie Jezusa
Chrystusa, Pana mego, dla ktérego poniostem wszelkie szkody i wszystko uznaj[] za Jmiecie, [Jeby
zyskac¢ Chrystusa” [Flp. 3:7-8].

Kto zakopat skarb na roli?Nasz Stwdrca i Ojciec posiada wszystko, w tym réwnie[] pole, na ktérym
zostat zakopany skarb. To oznacza, [Je to On go tam zakopat. Wiedziat o tym [Je cztowiek, ktéry zacz[jt
kopa¢ w poszukiwaniu skarbu, byt ubogi - przecie[] bogacze nie zajmuj[ si[J prac[] fizyczn[], bo nie
musz[]. W takim razie, musiat on pdjJ¢ do wta[]ciciela pola i dokona¢ handlu wymiennego.

Wiemy, [Je nie mo[Jna kupi¢ duchowych débr za pieni[Jdze. Jak[Je wi[Jc mo[Jna kupi¢ cokolwiek od
naszego btogostawionego Ojca? Prorok Izajasz odpowiada: “Pdjd[]cie, kupujcie i jedzcie! Péjd[]cie,
kupujcie bez pienifjdzy i bez ptacenia wino i mleko!” [Iz. 55:1]. Innymi stowy Bdg powiada: “Jak[] to
wszystko przedstawia dla was warto[J¢? Nie my[Jicie jednak w kategoriach pieni[Jdzy - porozmawiajmy
o dobrach i stu[lbie, ktére mo[jecie da¢ w zamian.”



Przez wiele wiekdw bogacze prébowali osi[lgn[J¢ [Jycie wieczne oddaj[]jc w zamian swoje maj[Jtki.
Porzucali zamki, ziemie, bogactwa, ogromne stada, klejnoty, wspaniate szaty - wszystko w celu
zdobycia Chrystusa. Stawali si[] biedakami, jedli co popadto i odziewali si[] w zwierz[]ce skéry. Lecz
nikomu nigdy nie udato si[] znale[J¢ Jezusa w taki sposéb.

UwalJam, [Je Pawet sp[Jdzit kilka miesi[Jcy w Arabii, dokonuj[Jc handlu wymiennego z Ojcem.
Wyobra[Jam go sobie, jak pyta: “Panie, w jaki sposéb mog[] posi[JJ¢ petni[] bogactw Chrystusowych?
Co b[ld[J musiat za to da¢?” A Ojciec odpowiada: “Powiem ci, Pawle. Daj mi wszelk[] wtasn[J
sprawiedliwo[]¢, a Ja dam ci za to sprawiedliwo[]¢ Chrystusow[]. Daj mi wszystkie swoje dobre uczynki,
wszelkie starania przypodobania Mi si[], a Ja dam ci Chrystusow[] [Jwi[Jto[J¢ osi[Jgaln[] jedynie przez
wiarf].

Oddaj Mi wszystkie swoje cele, ambicje, plany i nadzieje, a dam ci samego Chrystusa, ktéry b[]jdzie
[yt w tobie i objawiat si[] poprzez ciebie. Jego pragnienia stan[] si[] twymi. Poznasz rado[J¢ i zaznasz
szcz[][cia, jakich nigdy nie mogtoby ci przynie[J¢ [Jadne dokonanie.

Daj mi swéj najlepszy czas. Daj mi cal] swoj[] ufno[J¢ i wszystkie troski. Wtedy zdob[Jdziesz Chrystusa.
Posi[ldziesz Jego m[]dro[J¢ i wejdziesz z Nim w za[Jyto[]¢, a wszystko to bez pieniJdzy. Powiedz, czy
zdobycie Chrystusa jest dla ciebie warte tych wszystkich wyrzecze[]?”

Pawet rzeczywil]cie zdobyt Chrystusa. Wrécit z pustyni jako posiadacz wielkiego skarbu i teraz mégt
za[lwiadczy¢: “Stary Pawet nie [Jyje. Teraz [Jyje we mnie Chrystus. Wszystkie moje ambicje zanikty,
podobnie jak wszystko, co chciatem osi[Jgn[J¢ - zostawitem to na pustyni. Znalaztem skarb mego [Jycia
i on jest dla mnie wszystkim. Jezus jest wszystkim, czego potrzebujg.”

Zapytacie zapewne: “Gdzie w tym podobie[Jstwie jest ta ukryta tajemnica? Jaki sekret jest tutaj
zakopany?” Pawet odpowiada: “Tajemnica, zakryta od wiekdéw i od pokole[], a teraz objawiona [Jwi[Jtym
jego. Im to chciat Bég dad poznad, jak wielkie jest mi[Jdzy poganami bogactwo chwaty tej tajemnicy,
ktér(] jest Chrystus w was, nadzieja chwaty” [Kol. 1:26-271.

Krétko méwif]c, tajemnic[] jest sam Chrystus w was. Najwi[lkszy skarb niebios [Jyje w was, b[Jd[Jjc w
waszym posiadaniu.

2. Drugie podobie[jstwo méwi o perle wielkiej warto[]ci.“Dalej podobne jest Krélestwo Niebios do
kupca, szukajcego pifknych peret, ktéry, gdy znalazt jedn[] pert[] drogocenn[], poszedt, sprzedat
wszystko, co miat, i kupit j0” [Mat. 13:45-46].

Kim jest kupiec w tym podobie[Jstwie? Oryginat méwi, [Je jest to podré[Jujjcy handlowiec - hurtownik,
ktéry zna si[] réwnie[] na klejnotach. Innymi stowy zarabiat na [Jycie wyceniaj[Jc drogocenne perty i
okre[Jlaj{c ich jako[]¢.

Wiemy, [Je to Jezus jest bezcenn[] peri] znalezion[] przez kupca. Jest tak cenny, [Je kupiec daje za
Niego wszystko, co posiada. Moje pytanie brzmi: kto byt poprzednim posiadaczem tego bezcennego
klejnotu? | dlaczego miatby by¢ sktonny odda¢ go komukolwiek?

Uwa[]am, [Je znaczenie perty odnajdziemy w odwiecznych Bo[lych zamystach. Oczywi[]cie, perta
nale[Jata do Ojca - On posiadat Chrystusa tak jak ka[]Jdy ojciec posiada swego syna. | rzeczywi[]cie,
Jezus jest najcenniejszym skarbem Ojca.



Tylko jedna rzecz mogtaby spowodowac, by Ojciec oddat t[] bezcenn[] pert] — uczynit to powodowany
mito[]ci[]. Ojciec i Syn zawarli przymierze jeszcze przed stworzeniem [Jwiata. Wedle tego przymierza
Ojciec zgodzit si[] da¢ Syna na ofiar(] w celu odkupienia ludzko[]ci.

Apostot Piotr méwi o wysokiej cenie daru zto[Jonego przez Ojca - o bezcennej krwi Chrystusa, naszej
drogocennej perty. A jednak, gdy arcykaptani wyceniali jej warto[]¢, oszacowali j[] zaledwie na
trzydzie[Jci srebrnikéw. “I wzi[li trzydzie[Jci srebrnikéw, cen[] wyznaczon[] za sprzedanego cztowieka,
jak go oszacowano w Izraelu” [Mat. 27:9]. Pomy[Jicie o tym: Bég wszech[Jwiata udost[Jpnit swej
drogocennej perty dla wszystkich, lecz ci ludzie wycenili j[J na drobn[] sum[]. Niektérzy nawet nazwali
jl0 podrébk], falsyfikatem.

Powiadam wam, [Je Pan musi by¢ dzisiaj zasmucony, widz[]c jak niewielk[] warto[J¢ Jego lud przypisuje
tej perle. Dla niektérych Chrystus jest wart nie wi[Jcej ni[] muzealny eksponat, umieszczony za
szktem, ktérego nie wolno dotkn[J¢ ani potrzyma¢ w dtoni. Ludzie odwiedzaj[] Go raz w tygodniu,
podziwiaj[] i wielbi[]. Wpatruj[] si[] w Jego krzy[] i zdumiewaj[] si[] nad zto[Jon[] przeze[] ofiar[], méwi[]c:
“Jaka[] pifJkna. Jak[Je wspaniata”. Ale nigdy nie wchodz[] w posiadanie tej perty. Nie dokonuj[] wymiany
z wta[Jcicielem, zdeterminowani mie¢ j[] za wszelk[] cen[].

Umitowani, wol[] Boga jest, by Jego perta zostata znaleziona przez tych, ktérzy natr[Jtnie dJ00 do jej
posiadania. To tak, jakby méwit: “Moja perta jest przeznaczona jedynie dla tych, ktérzy przypisuj[] jej
wielk[] warto[]¢.”

Dlatego kupiec reprezentuje w tej przypowie[Jci niewielk] garstk[] wspdtczesnych wierz[Jcych. Ci
studzy znale[Jli w Jezusie odpowiedzi na ka[Jd[] potrzeb[] i wotanie swych serc. On stat si[J centralnym
punktem ich [Jycia i postanowili da¢ z siebie wszystko, by posi[J[j¢ Go jako nagrod[]. Zamierzaj[]
uchwyci¢ si[] Go za wszelk[] cen[].

Jak[] cen[] zaptacit kupiec za peri(]? Pami[Jtajcie, [Je ta perta byta bezcenna. Nie mo[jna jej byto kupi¢ za
[Jadne pieni[Jdze. Po prostu na catym [Jwiecie nie byto tyle srebra i ztota, ktére mogtyby zréwnowa[Jy¢
jej warto[J¢. | kupiec o tym wiedziat. Zdawat sobie spraw[], [Je moégtby sp[]dzi¢ cate [Jycie prébuj[]c
zgromadzi¢ maj[jtek, ktérego perta byta warta, a i tak bytyby to daremne wysitki.

Wyobra[Jam sobie rozmow[] kupca z wta[Jcicielem: “Stuchaj, ja musz[] mieé t[] peri]. Ch[Jtnie b[Jd[J
stullyt Ci za ni[] przez cate [Jycie. Zrobi[] wszystko, cokolwiek ka[]Jesz. Tylko mi j[] oddaj w posiadanie.”
A QOjciec odpowiada mu z mito[Jci[]: “Daj mi cate swoje serce. Taka jest cena”. Nast[Jpnie czytamy, [Je
kupiec “gdy znalazt jedn[] pert[] drogocenn[], poszedt, sprzedat wszystko, co miat, i kupit jj” [Mat.
13:46].

Ten kupiec oddat swoj[] dusz[] w zamian za pert]. Kosztowato go to cen[] ducha, duszy i ciata -
“wszystko, co miat”. Jednak wta[Jciciel perty dat mu za to co[] wi[Jcej: “Tak, zostaniesz moim stug[].
Lecz b[]dziesz dla Mnie kim[J wi[Jcej. Widzisz, poniewa[] date[] mi swoje serce, pozwolite[] mi
réwnocze[]nie, [Jebym ci[] adoptowat. Uczyni[] ci[J cz[J[Jci(] mojej rodziny. A potem b[Jdziesz moim
dziedzicem. To znaczy, [Je staniesz si[] réwnie[] wspétwta[Jcicielem perty. B[]dzie nale[Jata do Mnie i do
Ciebie.”

Pozwélcie, [Je powiem wam, co te dwa podobie[Jstwa oznaczaj[] dla mnie osobi[Jcie. Chrystus jest
skarbem ukrytym w roli. W Nim odnalaztem wszystko, czego mi potrzeba. Dla mnie oznacza to rzecz
nast{pujc[:



Nie musz[] ju] martwic si[] o cel swojej stu[lby. Nie musz[] szuka¢ spetnienia w rodzinie czy
przyjaciotach. Nie potrzebuj[] dokonywac czegokolwiek dla Boga, odnosi¢ jaki[] sukceséw, czy czuc si[]
przydatnym. Nie musz[] ju] trzymac si[] z wi[lkszo[]ci[] ani niczego udowadnia¢. Ju[] nie prébuj[]
zadowala¢ ludzi. Nie szukam wtasnych rozwi[Jza[], gdy znajd[] si[] w ktopotach.

Znalaztem to, czego szukatem. Moim skarbem, moj[] peri[], jest Chrystus. A Wta[Jciciel prosi mnie tylko
o to: “Davidzie, kocham ci[]. Pozwél, [Je ci[] zaadoptuj[J. Papiery s[] ju[] podpisane krwi[] mojego Syna.
Jeste[] teraz razem z Nim wspétdziedzicem wszystkiego, co posiadam.”

Nadal sprzedaj[] wszystko, co mam. Wci[J[J oddaj[] Ojcu swéj czas, swoje my[Jli, swoj[] wol[], swoje
plany. Wiem jednak, [Je w istocie zamieniam je na wielki skarb. Kupuj[] za nie [Jyw[] wod[], chleb
Jywota, mleko i miéd rado[]ci i pokoju. A wszystko to bez pieni[Jdzy. Kosztem jest moja mito[J¢, ufno[]¢
i wiara w Jego Stowo.

C4[] za okazja! Oddaj[] brudne szmaty dobrych uczynkéw i polegania na sobie. Odktadam na bok
znoszone buty wtasnych wysitkéw. Zostawiam za sob[] bezsenne noce na ulicach w[tpliwo[]ci i Igku. W
zamian jestem adoptowany przez Kréla.

Drogi OQwi[ty, to wszystko dzieje si[] wtedy, gdy poszukujesz tej perty, tego skarbu dot[ld, a[] go
znajdziesz. Jezus oferuje Ci wszystko, czym jest. Daje Ci rado[J¢, pokdj, wi[Jto[]¢, wskazuje cel. | staje
sif] dla ciebie wszystkim: wstawaniem, zasypianiem, rankiem, popotudniem i wieczorem.

Jak cenny jest dla Ciebie Pan? Aby Go zdoby¢, by¢ mo[Je b[Jdziesz musiat zaptaci¢ wifJcej, ni[] jeste[]
sktonny da¢. Ponaglam ci[]: zacznij kopa¢ w ziemi ju[] dzi[].
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